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Be-/kikapcsolás és üzemmód

Be / Ki ÜzemmódM
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Bekapcsolást követően

Céljel

Távolság méterben M 
(yard Y beállítható)

Szögkijelzés °
(H ballisztikai 
magasság beállítható)

1. Nach dem Einschalten

Marker für das Ziel

Entfernung in Meter M
(Yards Y einstellbar)

Anzeige des Winkels °
(Balistische Höhe H
einstellbar)

1. Nach dem Einschalten

Marker für das Ziel

Entfernung in Meter M
(Yards Y einstellbar)

Anzeige des Winkels °
(Balistische Höhe H
einstellbar)

DDoptics 
Pirschler Range
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Távolságmérés  

1.

2.		 Irányítsa a látómezőben látható        céljelet a célra

3.		 A mérés elvégzéséhez nyomja meg röviden 1× a      gombot

4.		 Olvassa le a mért értékeket

Példaértékek M 
(méter) és ° (szög) 
beállítás mellett

5.

A Y (yard) és a H ballisztikai  
magasság beállításait lásd a 
3. Beállítások módosítása pontban.

2. Entfernungen messen

Kapcsolja be a készüléket, nyomja meg a       gombot        

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

2. Entfernungen messen

Folyamatos méréshez tartsa lenyomva a       gombot

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

2. Entfernungen messen

1. Gerät einschalten, Taste

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

2. Entfernungen messen

1. Gerät einschalten, Taste          drücken 

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

2. Entfernungen messen

1. Gerät einschalten, Taste          drücken 

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

2. Entfernungen messen

1. Gerät einschalten, Taste          drücken 

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

DDoptics 
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Beállítások módosítása

1. Kapcsolja be a készüléket, nyomja meg a       gombot

2. A beállítások megnyitásához tartsa lenyomva az M gombot

Váltás az 1. kijelzési nézetre 
 
M  (villog)

3.		 A kiválasztás megerősítéséhez nyomja meg röviden 1× az  M
gombot

		 Váltás a 2. kijelzési 
nézetre

									 Szög
(villog)

Ballisztikai 
magasság 									

Kijelzés 
kikapcsolva

2. Entfernungen messen

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

2. Entfernungen messen

A kiválasztás módosításához nyomja meg röviden 1× a 
gombot

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

2. Entfernungen messen

1. A kiválasztás módosításához nyomja meg röviden 1× a
gombot 

2. Ziel mit Hilfe des           im Sichtfeld anvisieren

3. Messung durchführen           1x kurz drücken

4. Messwerte ablesen

5. Für eine Dauermessung          gedrückt halten

Einstellungen für Yards Y und ballistische Höhe H
siehe Punkt 3. Einstellungen ändern.

°

(Beispielwerte mit der Einstellung Meter M und Winkel ° )

Y

3. Einstellungen ändern

2. Einstellungen aufrufen, Taste        gedrückt halten

Wechsel zur
Ansicht 2

Wechsel zur
Ansicht 1

M
M
Y

Auswahl ändern, Taste          1x kurz drücken

(blinkend)

Winkel
(blinkend)

Ballistische
Höhe

Anzeige
Aus

1. Gerät einschalten, Taste          drücken 

3. Auswahl bestätigen          1x kurz drückenM

H

Auswahl ändern, Taste          1x kurz drücken

DDoptics 
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Jellemzők

Bal oldali 
dioptriaállító 

gyűrű

Élességállító kerék

Hordszíj 
rögzítőfüle

Elemtartó rekesz

Jobb oldali 
dioptriaállító 
gyűrű

DDoptics 
Pirschler Range
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Dioptriabeállítás

A Pirschler Range mindkét oldalán külön dioptriaállítóval 
rendelkezik, így a két szem dioptriája egymástól 
függetlenül korrigálható. A beállítás így mindkét szemhez 
külön, pontosan hozzáigazítható.

DDoptics 
Pirschler Range
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DDoptics 
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Elemcsere

1. Csavarja le a védőkupakot

2. Helyezze be az elemet

3. Az elemtartó lezárásához csavarja vissza a védőkupakot

Ezt a Használati Útmutatót a Leitz-Hungaria Kft. fordította.
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Biztonsági figyelmeztetés

A Pirschler Range távcsővel ne nézzen közvetlenül a Napba, 
illetve annak irányába.

Bekapcsolt távolságmérő mellett ne nézzen az objektív felől a 
távcsőbe!

Biztonsági figyelmeztetés

További általános biztonsági 
tudnivalók, az ápolásra és 
karbantartásra vonatkozó információk, 
általános figyelmeztetések, valamint 
az ártalmatlanításra, a reklamációra 
és a DDoptics garanciára vonatkozó 
tudnivalók

a DDoptics keresőtávcsövek használati 
útmutatójában találhatók.
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Figyelem! 

A terméket használata során ne tegye ki semmilyen 
elkerülhető kémiai, fizikai behatásnak, sokknak, amelyről 
sejthető vagy ismert, hogy a károsodását okozhatja. 
Rendszeresen tisztítsa meg, ha szükséges cserélje ki az 
elemet.  Kerülje el, hogy a terméket karbantartás elmaradása 
vagy más mulasztás-jellegű hatás vagy kár érje. 
Úgy a szállítás, tárolás, mint a használat során vigyázzon az 
eszközre.  Óvja a rázkódástól, súrlódástól, ütődéstől, 
sugárzásoktól (pl. de nem kizárólag víz-, napsugárzás, 
elektromos, hő- vagy mágneses hatás).  Ne engedje, hogy 
vegyi anyag vagy más behatás érje, mindig használja tiszta 
kézzel. 

Amennyiben a termék optikai rendszerében szennyeződés 
jelenik meg, de a használat lehetséges, úgy annak 
megjelenése nem tekinthető meghibásodásnak, és a jelenség 
kiküszöbölését a Vásárló kérésére garancia időn belül 
ingyenes karbantartás keretében végezzük, melynek 
határideje meghaladhatja a 30 napot. Különösen igaz ez a 
nagy sokk-terhelésnek kitett outdoor eszközöknél. 

Forgalmazó: Leitz-Hungaria Kft.
1071. Bp. Damjanich u. 11-15.
Email: kapcsolat@leitz-hungaria.hu
Tel.: +36 20 285 5555

Szerviz:
Hiba bejelentés: https://www.leitz-hungaria.hu/szerviz
Email: szerviz@leitz-hungaria.hu
Tel: +36 20 935 5555
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DDoptics Germany

Optische Geräte und Feinwerktechnik GmbH

Schönherrstrasse 8 Gebäude 10c

09113 Chemnitz

Deutschland

									    
www.ddoptics.de

									         info@ddoptics.de
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